Miroir spiral lumineux
Espejo luminoso en espiral

Instructions de montage
Instrucciones de montaje

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié et cablé conformément aux exigences
nationales en vigueur. / La luminaria debe ser instalada por un electricista cualificado y
cableada de acuerdo con la normativa nacional vigente.

Nécessaire / Qué se necesita

Références / Referencias

MICOL120
RLED355
Cet appareil ELEEEIRRLIECESN,  The item should not be disposed of ry - ]
et ses accessoires with household waste. Please take it & ELEMENTS D'EMBALLAGE
se recyclent to a collection point or an approved \ A SE';ARER ECT A DEPOSER
centre to ensure that it is recycled. DANS LEBAC DETRI

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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n Prérequis / Necesario

Vous pouvez installer ce produit dans le Volume 2 ou Hors Volume. Inferdit dans le Volume 0,
le Volume 1 et le Volume caché / Puede instalar este producto en el Volumen 2 o fuera de
volumen. Estd prohibido instalarlo en el Volumen 0, el Volumen 1y el Volumen oculto

Volumes : baignoire Volumes : douche avec receveur Volumes : douche sans receveur

Plafond Plafond

Plafond

Hors volume Hors volume

Hors volume

Volume 1

0 e caché
,5\0

Extrait de la norme électrique NF C15-100 / Extracto de la norma eléctrica NF C15-100

Volume 1

Volume 2
2,25m
Volume 2
2,25m
2,25m

:

<<

0,70 m

\

— Volume 0,

Q9 6‘0

n Données techniques / Datos técnicos

Ce luminaire intégre une source lumineuse de classe F. / Esta luminaria incorpora una fuente luminosa de

clase F.
BB ENERG?
MICOL120 FOURNIER

- - — LS TDAO3
Alimentation luminaire /- 220/240 V ~ 50/60 Hz
Alimentacion de la luminaria
Référence ruban LED / D

Referencia de la tira LED RLED355

Reférences miroir / Referencias del
espejo

Flux lumineux de la source /

Flujo luminoso de la fuente de luz oo Ll LTy
Puissance source lumineuse / 7 W par métre /
Potencia de la fuente luminosa 7 W per meter
Température de couleur de la source /

Temperatura de color de la fuente 3000-4000 °K

luminosa

Indice de protection /

Grado de proteccion P44 _

IsoJoflc_Dn électrique / Aislamiento Classe Il /.Clase i c €
eléctrico

[=]
q
A0l

7
kWh/1000h

ST02/6102

[=]

‘ La source lumineuse de ce luminaire est remplacable par un professionnel. /
% . La fuente luminosa de esta luminaria puede ser sustituida por un profesional

sa fin de vie, le luminaire entier doit étre remplacé. / La fuente de alimentacién de
esta luminaria no es sustituible. Cuando la fuente de alimentacidn llega al final de
su vida Util, hay que sustituir toda la luminaria.

@ L'alimentateur de ce luminaire n’est pasremplacable. Lorsque I'alimentateur atteint
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o ! X Mesurez la dimension X et Y pour 9 Vis et cheviles non fournies,
| positionner le miroir & la bonne © o.dopfer selon le s.uppqrf /

distance. / Mida las dimensiones Torillos 'y tacos no mg:lwdos,
‘ X e Y para colocar el espejo a la deben adaptarse al fipo de
distancia correcta. soporte.

E Branchement électrique / Conexion eléctrica

Coupezl'alimentation générale. / Desconecte
la alimentacion eléctrica general.

Conformément d la norme NF C 15-100, raccordez
le luminaire & I'alimentation électrique par
I'infermédiaire d'un boitier de raccordement
non fourni (IP44). / De acuerdo con la norma NF
C 15-100, conecte la luminaria a la red eléctrica
mediante una caja de conexiones (IP44), que no
se incluye en el suministro.

Utilisez du silicone neutre.
/ Utilice silicona neutra.

AC 230 V ~ 50 Hz ‘

B Utilisation / Uso
0 Coupure de I'alimentation du miroir au bout de 2h / Desconexidon automdtica del espejo

después de 2 horas
ON-OFF Anfi-buée / Antivaho => ON = Naranja

b (3] (@)

Variation d’intensité lumineuse / Regulacion de la intensidad luminosa (25-50-75-100%) Appui court / Pulsacién corta
Variation de la température de couleur / Regulacion de la temperatura de color (3000-4000K) Appuilong / Pulsacion larga

Clignote lorsque la valeur max. est atteinte / Parpadea cuando se alcanza el valor mdximo
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n Sibesoin : Remplacement du ruban LED /Si es necesario: Sustitucion de la tira LED

Coupez I'alimentation générale / 9
Desconecte la  alimentacién 1

Décollezle ruban LED du cadre et mesurez sa ! @
longueur 1. / Despegue la tira LED del marco ;
y mida su longitud 1.
Hive Mesurez la dimension Z pour couper la nouvelle
A/_\ ' LED & la bonne mesure. / Mida la dimensién
\ 1 . L para cortar la nueva fira LED a la longitud

© correcta.

Ruban LED RLED355 - La barre led de
remplacement est a se procurer dans le
magasin d’achat du miroir lumineux - se
référer au tableau des données techniques /
LED strip RLED355 - La tira LED de sustitucion
puede obtenerse en la tienda donde se
adquirio el espejo iluminado.

7%
Ruban LED adhésif /
Tira LED adhesiva
N
3 4 5
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